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PAN AMERICAN HEALTH ORGANIZATION
Pean American Sanitary Bureau, Regional” Qffice of the
WORLD HEALTH ORGANIZATION

525 TWENTY-THIRD STREET, N.W., WASHINGTON, D. C. 20037 U.8.A, CABLE ADDRESS: OFSANPAN

IN REPLY REFER TO: AER TELEPHONE 223.4700

Peri-4601

11 de junio de 1968

Estimado Sefior Ministro:

Tengo el honor de dirigirme a usted para establecer por medio
de esta Carta-Convenio las bases de cooperacidén entre el Gobierno de la
Repiiblica del Peril y la Organizacién Panamericana de la Salud (OPS),
para el desarrollo de un programa relacionado con estudios sobre la
contaminacidn del aire en ese pais.

3 578 El objetivo de este proyecto es la puesta en marcha y el
mantenimiento de estaciones de muestreo de la contaminacidn del aire,
cuyas tareas se desarrollaradn en coordinacidn y como parte de la Red
Panamericana de Muestreo Normalizado de la Contaminacién del Aire que
se estd estableciendo en este Hemisferio.

1.1 La Red de Muestreo tiene como propdsito iniciar la recoleccidn
de datos que permitan a los paises participantes conocer las caracte-
risticas de este problema que afecta en forma cada vez mis seria a las
édreas metropolitanas, y determinar la tendencia futura de los niveles

de contaminacidén a fin de adoptar oportunamente las medidas necesarias
para su control.

Ze La OPS se compromete a facilitar, sujeto a sus limitaciones
presupuestarias, lo siguiente:

2e1 Los servicios de asesoria a través del personal permanente de
la sede y de la Oficina de Zona IV, y de consultores a corto plazo espe-
cializados en la materia, segin se acuerde mutuamente.

Sefior Dr. Javier Arias Stella
Ministro de Salud Piiblica y Asistencia Social
Lima, Peru
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2e2 Becas para el adiestramiento en el extranjero de personal
nacional en materias relacionadas con este proyecto. Las becas se
administrardn de acuerdo con las disposiciones que tenga establecidas
la OPS a tal efecto.

2e3 Suministros y materiales en la cantidad que determine la OPS
de acuerdo con las normas que aplica en estos casos. Estos continuard
siendo de propiedad de la OPS mientras los titulos respectivos no sean
transferidos en los términos y condiciones que se convengan mutuamente.

2, El Gobierno del Perli, a través del organismo que se designe,
se compromete a lo siguiente:

3el Proporcionar los locales, personal, equipos y materiales, faci-
lidades y medios de transporte dentro del paia para el adecuado desa-
rrollo del proyecto, asi como para los consultores internacionales en
ejercicio de sus funciones oficiales.

3.2 Las estaciones de muestreo gue sean establecidas, funcionaréin
durante todos los dfas del afio, salvo que razones de fuerza mayor lo
impidan y siempre que las partes contratantes consideren que los datos
entregados son de utilidad.

3 Para el manejo de las estaciones de muestreo y las demis acti-
vidades relacionadas con el programa, ui::i.l:hzm-:ﬁl el Manual de Instrucciones
de la OPS y proporcionaréd oportunamente las informaciones ¥y datos
obtenidos. .

by El Gobierno, con el asesoramiento de la OPS asumird la respon-
sabilidad de dirigir el proyecto. Los consultores designados por la OPS
serén responsables amte esta Organizacién.

. . WS
D) El Gobierno autorizard la publicacidn tanto nacional como
internacional de los resultados del proyecto y de la experiencia obtenida.

6. - Durante el desarrollo de este proyecto la OPS y sus consultores
gozarén en el Perfide los privilegios e inmunidades, as{ como de la
proteccidn frente a terceros que el Gobierno de este pafs otorga a los
organismos internacionales, seglin el Acuerdo Bisico firmado entre el
Gobierno y las Organizaciones representadas en la Junta de Asistencia
Técnica de las Naciones Unidas el 30 de marzo de 1956.

y Esta Carta-Convenio que puede ser modificada, entrard en vigér
en la fecha en que sea firmada por las partes contratantes y permanecerd
vigente hasta el 71 de diciembre de 1972.
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Si el Sefior Ministro estd de acuerdo con los términos de
esta Carta-Convenio, le ruego indicar su aceptacién mediante la
devolucidén de una eopia firmada por intermedio de nuestra Oficina
de Zona.

Aprovecho la oportunidad para saludarle con mi mayor

consideracion. /? i
f | 5.5 Y / . 77" &

47 Abraham Horwitz
/ Director

ACEPTADA:

POR EL GOBIERNO DE IA




